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Matka Swiatlosci i Podwéjnie Dziewica
w Swietle pism apokryficznych

Pisma apokryficzne bardzo czesto nazywane byly pismami swiety-
mi, podrzuconymi lub nieprawdziwymi. Nie zawsze bowiem pochodzi-
ly one od tych autoréw, ktérym je przypisywano, ale od tych, ktérych
autorytet w chrzescijanstwie nie budzit najmniejszych watpliwosci. Prze-
strzegal o tym juz sw. Hieronim, piszac:

Strzez sie wszelkich apokryféw, a wiedz, iz nie pochodza one od tych,
ktorych imiona uwidocznione sa w tytutach'.

W apokryfach bowiem spotyka si¢ czesto zaré6wno bledne poglady
natury doktrynalnej, jak i moralnej. Wigkszos¢ z nich tworzona byla
przez autoréw, ktérzy kwestionowali pierwotng dokiryne lub kerygme
Kosciota, a zamierzali rozpowszechnia¢ nauke, ktéra byla jedynie ich
wytworem. Wielu Ojcéw Kosciola i pisarzy wczesnochrzescijaniskich?
wskazywato na niezgodnoé¢ przekazu tresciowego apokryfow z auten-
tyczna doktryng chrzescijaniska.

Papiez Leon I Wielki, odpowiadajac w 447 roku na pytanie Turybiu-
sza z Astorgii, o poprawno$¢ doktrynalng znang w owych czasach
z pism apokryficznych, odpowiedziak:

! Epist. 107 ad Laetam 12. PL 22,877.
? Np. Ireneusz, Justyn, Tertulian, Klemens Aleksandryjski, a zwlaszcza Orygenes.
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Pisma apokryficzne, firmowane imionami apostoléw, obfituja w liczne
bledy. Ich lektura powinna by¢ zatem zakazana, a same pisma zniszczo-
ne. Jakkolwiek znajduja si¢ w nich aspekty poboznosciowe, to jednak
zdominowane sg przez fantazje, przez co zgubnym okaza¢ si¢ moze ich
wplyw na wiernych’

Nie ulega watpliwosci, ze autorzy pism apokryficznych, postugujac
si¢ nazewnictwem pism nowotestamentalnych (jeszcze przed okresle-
niem kanonu pism Nowego Testamentu) zamierzali zapozna¢ swych
czytelnikéw z wlasnymi pogladami, ktére jednak w sprawach istotnych
odbiegaly znaczaco od oficjalnej doktryny Kosciola apostolskiego. Stad
tez wsrdéd Ojcéw Kosciola czesto pojawialo sie zamienne uzywanie ter-
minéw: herezja, gnoza, apokryf. Apokryfy Nowego Testamentu nawia-
zujagce do rodzajéw literackich pism nowotestamentalnych, dotycza
gléwnie historii dziecinstwa i zmartwychwstania Jezusa, poszerzone sa
tez o legendarne szczegoty, ktorych nie znajdziemy w kanonicznych pi-
smach Nowego Testamentu. Znamienity wpltyw na ich tres¢ wywierala
zaréwno teologia judeochrzescijanska, jak i gnoza. Wspdlczesnie, chocby
po ostatnim odkryciu w polowie ubieglego wieku biblioteki Nag Ham-
madi, czy tzw. ,,odkryciu” Ewangelii Judasza, (ostatnim tzw. ,,odkryciu”,
poniewaz Ewangelia Judasza istniala juz znacznie wczeséniej), zauwazy¢
mozna wielkie zainteresowanie tymi pismami nie tylko ze wzgledu na
mozliwod¢ poznania uwarunkowan zycia i dzialalnosci Kosciola pierw-
szych wiekéw, ale tez ze wzgledu na prezentowana w nich teologie, kté-
ra wyjasniana jest wprawdzie w sposéb naiwny, fantazyjny i czesto le-
gendarny, ale wyraza jednak zmagania si¢ Kosciola tamtych czaséw
zwlaszcza z problemami chrystologii i eklezjologii, grzechu i zbawienia,
laski i wolnej woli. Trudno bowiem w pismach apokryficznych nie do-
strzec zmystu wiary i zmystu Kosciota. Z chrystologia i eklezjologia $ci-
Sle zwigzana jest tez mariologia. Nie brak zatem w apokryfach Nowego
Testamentu odniesien do kwestii narodzin, wybrania, przeznaczenia,
uczestnictwa w zyciu publicznym Jezusa, jak tez $mierci Maryi. Ze
wzgledu na obszernos¢ maryjnej tematyki apokryficznej, w ponizszych
rozwazaniach skoncentrujemy si¢ na trzech zagadnieniach dotyczacych

* Leon Wielki, Epist. 15, 15. PL 54, 688 AB.
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odpowiednio: narodzin Maryi, Jej zwiastowania i przeznaczenia do ma-
cierzynstwa oraz dziewictwa i wstawiennictwa.

Narodziny Maryi antycypacja narodzin Jezusa

O narodzinach Maryi najobszerniej chyba traktuje Protoewangelia Ja-
kuba, z ktorej tresci wynika, ze autorem jej jest Jakub, brat Panski. Napi-
sana miala by¢ w Jerozolimie po $mierci Heroda®. Sam Jakub, cieszacy
sie wielkim autorytetem ws$réd judeochrzescijan byl, wedlug tradycji
niekanonicznej, synem Jézefa z jego pierwszego malzeristwa. Pochodzit
z rodziny kaplanskiej i nalezal do rodu Dawida’. Podkresla przede
wszystkim godnosé i wielkos¢ Maryi wybranej przez Boga na Matke Je-
zusa. Miala Ona by¢ c6rka bezplodnej Anny i bogatego, a zarazem spra-
wiedliwego Joachima®. W wieku dwunastu lat poslubita wdowca o imie-
niu Jozef. Tekst przedstawia cudowne narodziny Maryi, Jej stuzbe
w $wiatyni, wyraza przekonanie o trwalym dziewictwie, wyjasnia kwe-
stie braci Panskich oraz dziewicze narodziny Jezusa. Wiele tresci zawar-
tych w Protoewangelii Jakuba przejetych zostalo przez liturgie niektérych
$§wiat maryjnych, np. narodzenie Maryi, ofiarowanie w $wiatyni czy
$wieto Joachima i Anny.

Joachim i Anna bardzo przezywali malzeriska bezdzietnos¢, z ktére-
go to powodu nawet ze strony najblizszych spotykato ich wiele upoko-
rzer? Joachim zatem postanowil, bez informowania o tym Anny, ze uda
sie na pustynie, by tam posci¢ przez czterdziesci dni i nocy. Anna tym-

' Ja za$, Jakub, ktéry spisalem te dzieje w Jerozolimie, w czasie rozruchéw, ktére po-
wstaly po $mierci Heroda, postanowilem uda¢ si¢ na pustynig, dopéki nie ustang rozruchy
w Jerozolimie. Bede stawil Pana wszechwladnego, ktéry dal mi madroé¢, by spisac te dzie-
je. Niech bedzie laska z wszystkimi, ktérzy lekaja si¢ Pana. Amen. Narodziny Maryi. Obja-
wienie dane Jakubowi. Pokéj temu, ktdry pisze i temu, ktéry czyta” — ProtEw]k 25, 1-2.
Tekst za: Apokryfy Nowego Testamentu, t. I, red. M. Starowieyski, Ewangelie apokryficzne, Lu-
blin 1980.

5 Zob. L. Moraldi, Apocrifi del Nuovo Testamento, t. 1. Vangeli: Nativita di Maria, Casale
Monferrato 2001, s. 113.

¢ ,Zapisano w dziejach dwunastu pokoleti, ze Joachim by} niezmiernie bogaty i skia-
dal Panu swe dary w dwdjnaséb, méwigc do siebie: «To, co wlozylem ponad miarg, bedzie
dla catego ludu; To zas, co zlozylem Panu Bogu na odpuszczenie [grzechéw], niech bedzie
dla mnie ofiarg przeblagania»” - ProtEw]k 1, 1.
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czasem przekonana byla, ze maz jej zginal. Odmowila wigc przepisane
prawem modlitwy zalobne®, a takze modlitwe biagalnqg, ktorej tresc teo-
logiczna byla nawet inspiracja dla ikonografii wschodniej obok opisu
zwiastowania Joachimowi, co poswiadcza Ewangelia Pseudo-Mateusza 2, 2.
Modlitwa jej zostaje wystuchana, poniewaz aniol informuje ja iz pocznie
i porodzi, a dwaj zwiastuni potwierdzaja, ze réwniez pustynna pokuta
i modlitwy Joachima zostaly wysluchane, o czym w podobny sposéb zo-
stat on poinformowany'® i wrécit do domu™'.

Po uplywie szesciu miesiecy'> Anna porodzita w domu przy Sadzaw-
ce Owczej, gdzie dzi$§ znajduje sie Kosciél pod wezwaniem $w. Anny.
Zapytala wtedy potoznej: , Co porodzitam?” Ta odrzekia: ,Dziewczyn-
ke” Odpowiedziata Anna: ,W tym dniu dusza moja zostala wywyzszo-
na” (ProtEwJk 5, 2)”’. W stowach tych wzorowanych na maryjnym Ma-

7, Zblizyl si¢ wielki dzien Pariski i synowie Izraela skladali swe dary. I stanal przed
nim Ruben, i rzekl: «Nie godzi sig, by$ ty jako pierwszy skladal swe dary, jako ze nie zro-
dzile$ potomka w Izraelu». I zasmucit si¢ wielce Joachim” - ProtEwJk 1, 2-3.

¥ ,Zona jego Anna dwakro¢ od$piewala piest zalobng i dwakro¢ odprawita zawodze-
nia, méwigc: «Bede optakiwala moje wdowieristwo i bede oplakiwala moja bezdzietnoéc»"
- ProtEw]k 2, 1.

? ,Biada mi! Kt62 mnie zrodzit! Jakiez lono mnie wydalo? Zostalam bowiem zrodzona
przekleta wobec synéw Izraela. Bo stalam si¢ przedmiotem obelg, zelzona, wyszydzono
mnie i wygnano ze $§wiagtyni Pana Boga mojego. Biada mi! Komuz stalam si¢ podobng? Nie
stalam si¢ nawet podobng do ptactwa niebios (...) do nierozumnych zwierzat (...) do dzi-
kich zwierzat (...). Nie stalam si¢ nawet podobng tej ziemi, bo i ziemia wydaje swe owoce
w czasie sposobnym i chwali Ci¢ Panie” — ProtEwJk 3, 1-3.

'* I oto aniot Pariski stanal, i rzekl: «<Anno, Anno. Wysluchat Pan Bég modlitwe twoja.
Poczniesz i porodzisz, a potomstwo twoje bedzie przepowiadane po calej ziemi» (...). I oto
przystapili dwaj zwiastuni, i rzekli: «Oto Joachim, maz twdj, przybywa ze swymi
stadami». Aniol bowiem Paniski zstapit do Joachima i powiedzial: «Joachimie, Joachimie,
wystuchat Pan Bog twojg modlitwe. Zstap stad! Oto bowiem Zona twoja Anna poczgla
w swym lonie»” — ProtEw]Jk 4, 1-2.

" Zob. NarM 5, 1-2.

'? Wedlug Ewangelii Pseudo-Mateusza 4, 1 Maryja porodzila po dziewigciu miesigcach.

" Analogiczne niemal jest §wiadectwo Ormiariskiej Ewangelii Dzieciiistwa: .,Gdy Anna
byla brzemienna dwiescie dziesig¢ dni, to znaczy siedem miesiecy, niespodziewanie
w dwudziestym pierwszym dniu miesigca [Elul], to jest 8 wrze$nia Anna wydala na $wiat
swe dziecie o siddmej godzinie. Pierwszego dnia spytala kobiet¢ polozna: «Kogo ja wyda-
lam na $wiat?». Ona odpowiedziala: «Wydala$ na $wiat dziewczynke, bardzo piekna, ja-
$niejaca i promieniejaca, bez skazy i bez zadnej plamy»” - EwDzOrm 7, Cyt. za Ewangelie
apokryficzne, red. M Starowieyski, dz. cyt., s. 311.
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gnificat dopatrzec si¢ mozna analogii do sytuacji rodzicéw Jana Chrzci-
ciela i my$li o zdjeciu hanby. Po wypelnieniu okreslonych prawem dni,
dziewczynce nadano imi¢ Maria. Po ukoniczeniu przez nia roku Joachim
przedstawil Ja kaplanom, ktérzy udzielili Jej blogostawienistwa, wypo-
wiadajac nastepujace slowa:
Bog ojcow naszych niech poblogoslawi to dziecie, niech da jej imig
znakomite posréd wszystkich narodéw na wieki (...). Boze wysokosci,

spéjrz na to dziecig¢ i obdarz ja blogoslawieristwem najwiekszym, ponad
ktore juz nie ma wiekszego™.

Nastepnie Anna wypowiedziala stowa piesni dzigkczynnej:

Piesn $Swietq zaspiewam Panu, Bogu mojemu, gdyz nawiedzil mnie
i zdjal ze mnie szyderstwo moich nieprzyjaciél. I dal mi Pan owoc mej
sprawiedliwosci. Cho¢ jedyny, jednak znaczacy wiele w Jego oczach®

W jezyku pism kanonicznych jest to przejaw typowej formy wyraza-
nia wdzigcznosci Bogu za zdjecie hanby bezplodnosci. Przykiadem
moga tu by¢ modlitwy Sary i Abrahama (Rdz 21, 2), Racheli i Jakuba
(Rdz 30, 23), Anny i Elkany (1 Sam 2, 1), Elzbiety i Zachariasza (Lk 1, 25).
Poniewaz po zwiastowaniu Anna przyrzekla, ze niezaleznie od tego, czy
zrodzi chlopca, czy dziewczynke, to narodzone dzieci¢ zlozy w darze
Bogu, aby mogto Mu stuzyé przez wszystkie dni zycia'®, wigec po ukon-
czeniu trzech lat przez Marie zaprowadzili Ja do §wiatyni, by tam dziec-
ko obietnicy ofiarowac Bogu'’

Gdy ukonczyla lat dwanascie®®, aniot Pariski polecit kaptanowi imie-
niem Zachariasz, ktéry byl ojcem Jana Chrzciciela, by zwolal wszystkich
wdowcéw. Sam Bég da znak, ktéry z nich zostanie mezem Maryi. Z la-

" ProtEwJk 6, 2.

** ProtEw]k 6, 3.

" ProtEwJk 4, 1.

7 ,Maryja miata trzy lata, gdy rodzice przyprowadzili ja do $wiatyni. Pozostala [tam]
dwana$cie lat. W koficu pierwszego roku zmarli jej rodzice. Maryja odczula glgboki zal [po
stracie] swego ojca i matki, i nosila Zalobe przez trzydziesci dni. Pozostawszy w Swiatyni
Maryja byla wychowywana i wzrastala tak jak inne kobiety, jak pozostale corki Hebrajczy-
kéw, ktére tam si¢ znajdowaly razem z nig az do czasu, gdy doszla do wieku lat pietnastu”
- EwDzOrm 3, 1.

*® Wedlug Ewangelii Pseudo-Mateusza 8, 1 Maryja miala wtedy 14 lat.
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ski Jozefa (symbol drzewa, z ktérego wykonano krzyz dla Chrystusa)
wyleciata golebica, ktdra siadla na jego glowie. J6zef jednak wzbranial
si¢ przed poslubieniem Maryi, argumentujac, ze jest juz starcem i ma
inne dzieci’, ostatecznie jednak zgodzit sie Ja poslubi¢® By zarabia¢ na
zycie, zatrudniat sie przy budowie doméw, Maryi za$ zostal powierzony
obowigzek utkania zastony dla swiatyni Panskiej”’. Sporzadzona przez
Maryje zastona $wigtynna rozdarla si¢ na dwoje w godzinie $mierci Jezusa.

Zwiastowanie Maryi wybraniem i powolaniem do macierzyfistwa
Ewangeliczny opis zwiastowania, gdzie imi¢ Maryi pojawia sie po
raz pierwszy w Biblii, Protoewangelia Jakuba przedstawia nastepujaco:

I wziela dzban, i wyszla, by zaczerpnaé wody. I oto uslyszala glos mé-
wigcy do niej: , Witaj, pelna laski, Pan z toba. Blogostawionas ty posréd

" Legenda o Jozefie ciesli podaje, ze pierwsze malzenistwo zawarl J6zef w wieku 40 lat
i mial sze$cioro dzieci. Gdy miat lat 89 zmarla jego zZona. W wieku 90 lat poslubil Maryje.
W trzy lata péZniej urodzil sie Jezus. Maryja miala wtedy 15 lat. Sam Jézef zmarl w 111
roku zycia. Jezus mial wtedy lat 18.

% Jozef rzekt: «Zmitujcie si¢ nad siwymi wlosami [mojej] starosci. Nie nakladajcie na
mnie obowigzku, do ktérego nie mam zadnej checi, aby ja pilnie i przezornie chroni¢, jak
nalezy. Ona jest dziewicq wchodzacg w wiek malzeriski, zgodnie z naturg kobieca; jakze
mam by¢ zobowigzany zy¢ z nig w malzeristwie? Przeciez to bylby grzech?» (...) Arcyka-
plan powiedzial: «L¢kaj si¢ Pana i nie sprzeciwiaj si¢ Jego poleceniom. Przypomnij sobie,
co Pan Bég uczynil z Kore, Dathanem i Abironem; jak ziemia si¢ otwarla i pochlonela ich
z powodu niepostuszenstwa, ktére popelnili. Teraz ty réwniez lekaj si¢ Boga, aby cig¢ jakie$
nieprzewidziane nieszczgécie nagle nie dotknglo». Gdy Jézef uslyszat te stowa, pochylit sig,
upadl przed kaplanem i przed calym ludem, i wyprowadzit Maryje ze $wiatyni, odszed!
i zaprowadzil ja do swego domu w mie$cie Nazaret” - EwDzOrm 3, 6-7

', Zdarzylo sie po kilku dniach, ze [kaplani] podczas narady migedzy soba powiedzie-
li: «Przyjdicie, zaméwimy dla $wiatyni zaslong, ktéra bedzie wystawiona publicznie
w dniu wielkiego $wieta podczas zgromadzenia ludu i ktéra u$wietni nabozeristwa
w $wigtym przybytku». Kaplani powiedzieli: «Dobra rada». Wtedy arcykaplan polecit
zgromadzi¢ w $§wiatyni kobiety i dziewice po$wigcone Bogu pokolenia Judy z rodu Dawi-
da. Gdy przyszio jedenascie dziewic, arcykaplan Zachariasz przypomnial sobie, ze §wieta
dziewica Maryja pochodzila z tej rodziny. Poslano wigc, aby ja szukaé. Gdy Maryja przy-
szla, arcykaplan powiedzial: «Ciggnijcie losy, komu przypadnie tkanie muslinu i purpury,
czerwieni i koloru niebieskiego». I wyciagnieto losy, purpura i szkarlat przypadly Maryi.
Przyjawszy [prace] w milczeniu, powrdcita do swego domu i rozpoczela najpierw tka¢
szkarlat. I zaraz wziela swéj dzban, poszia do studni po wode” — EwDzOrm 4, 8.
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niewiast” [ spojrzala Maryja na prawo i na lewo, skad by pochodzil ten
glos. I cala drzac weszla do swego domu, i postawiwszy dzban wziela
purpure, i siadla na tronie, i przedla purpure. I oto stana!l przed nig aniol,
mowigc: ,Nie lekaj sie Maryjo, znalaztas bowiem laske wobec wszech-
wladnego Pana wszechrzeczy. Poczniesz za sprawa Jego slowa” Ona zas,
Maryja, uslyszawszy te slowa, rozwazala je w sobie, méwiac: ,Czyz ja
poczne z Pana Boga zywego i porodze tak, jak kazda kobieta rodzi?”
I oto stangt aniof i rzekt do niej: ,Nie tak, Maryjo. Moc bowiem Pana cie
ocieni: dlatego Swiety, ktérego porodzisz, Synem Najwyzszego bedzie
nazwany. I nadasz mu imi¢ Jezus, on bowiem wybawi lud swdj z grze-
chéw jego” 1rzekla Maryja: ,,Oto ja stuzebnica Pana przed Jego obliczem.

Niech mi sie stanie wedlug stowa Twego”*.

Miata Maryja wtedy lat 16®.

Wedtug Ewangelii Pseudo-Mateusza zwiastowanie bylo dwustopnio-
we: najpierw u Zrédla, gdy Maryja udala sie po wode, a nastepnie
w domu, kiedy pracowala nad przygotowaniem $wiatynnej zastony:

Kiedy za$ nazajutrz Maryja udala si¢ do Zrédia i napelnila dzban
woda, ukazat sie jej aniol Panski i rzeki: , Blogostawiona jestes Maryjo,
gdyz przygotowalas w lonie swoim mieszkanie dla Pana. Oto przyjdzie
$wiatlos¢ z nieba, aby zamieszkac¢ w tobie, a przez ciebie rozblysnie cale-
mu $wiatu” Trzeciego dnia, kiedy pracowala nad purpura, réwniez
przyszed! do niej mlodzieniec o niezwyklej pieknosci. Maryja widzac go,
wielce sie przerazila. On za$ rzek!: ,Nie lekaj sie, Maryjo, znalazlas bo-
wiem laske u Boga. Oto poczniesz w lonie i porodzisz kréla, ktéry bedzie
panowatl nie tylko na ziemi, lecz i w niebie i bedzie rzadzil na wieki wie-

kow”*

Monofizycka Ewangelia Gruzinska podaje jeszcze inng wersje zwiasto-
wania. Aniol, przychodzac do Maryi, zapewnia ja, ze nie jest tym, ktory
skusit Ewe, a nastepnie przedstawia sie jako archaniol Gabriel, ktéry
wciaz stoi przy Tréjcy Swietej. Z misjg do Maryi postany zostat wlasnie
przez Trojce:

,Wystuchaj Maryjo, co ja chce ci powiedzie¢. Od Ewy pochodzi ptéd
przeklenistwa, od ciebie pochodzi¢ bedzie pléd blogostawienstwa; przez

2 ProtEw]Jk 11, 1-3.
® Wedlug innych apokryféw Maryja miala lat 10, 12 badz 14.
“EwPsM 9, 1-2.
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Ewe zamknely si¢ drzwi raju, przez ciebie zas zostang one otwarte, przez
Ewe $mier¢, przez ciebie zycie (...). Jezeli nie bedziesz mi wierzyla, zosta-
niesz ukarana, jak Zachariasz” Gdy Maryja uslyszala te stowa od aniota,
zlekla sig, ukorzyla i odpowiedziata: ,Nie mam w sobie miejsca dla siéw
szatana; a jezeli jestes aniolem, niech si¢ speini wedlug stowa twego; je-
stem stluzebnicg Pana. On sam wie o tym, poniewaz jest moim stworzy-
cielem; niech sie spelni Jego wola” Aniotl skionil sie przed nia i rzekk:
,1dz natychmiast do twej kuzynki Elzbiety”; tam poznasz cud twego
dziecka, ale nikomu nie powinnas méwi¢ o tym, zanim ono samo tego nie
objawi"?®

Wszystkim tym opisom? przys$wiecaja dwie zasadnicze mys$li: Mary-
ja ,znalazla laske u Boga” i wybrana zostala na matke Jego Syna. Byia
dziewica, a poczecie dokonalo sie w cudowny sposéb za sprawa Boga.
Poza odwolaniami do wyjatkowej §wietosci Maryi z okresu Jej dzieciecej
stluzby w swiatyni i cudownych narodzin, mimo bezplodnosci rodzicéw,
apokryfy nie usiluja nawet wyjasnia¢ powodéw, jakimi kierowat sie Bég
wybierajagc Maryje i przeznaczajac Ja na matke swojego Syna. Macie-
rzynstwo to jednak nie bylo nagroda czy laska za dziewictwo lub przy-
naleznos¢ do rodu Dawida. Apokryfy po prostu odwoluja sie do proroc-
twa Izajasza 7, 14: ,Dlatego Pan sam da wam znak: Oto panna pocznie
i porodzi Syna, i nazwie Go imieniem Emanuel”, poniewaz wedlug na
przyklad Janowej Ewangelii Arabskiej, to sam Jezus poinformowat o tym

® Wedlug sredniowiecznej literatury syryjskich jakobitéw Elzbieta i Anna byly sio-
strami.

*EwGruz 1.

7 Opiséw zwiastowania Maryi jest znacznie wigcej, ale réznice miedzy nimi dotycza
jedynie kwesti drugorzednych. Na przykiad opis ésmej Ksiggi Sybilitiskiej przedstawia na-
stepujaca wersje zwiastowania: ,Najpierw wiec Gabriel mocarng swa posta¢ objawil, po
czym archaniol stowem si¢ ozwal do czystej niewiasty: «Przyjmij Boga twym nieskalanym
lonem dziewico». Rzekl tak Bég i laska wypelnil czystg niewiaste; ja za$ te stowa wprawily
w zdumienie i trwoge zarazem, stala wigc drzgca, a serce sploszone w jej piersi sig ttuklo,
burzac mySli, bo glos poslyszala zupelnie nieznany. PéZniej wszakze 6w glos ja ucieszyl
i wzbudzil w niej radoé¢; wowczas uSmiech weselny rumiericem zabarwil jej lica, radej
przyszlg radoscig i zboznym tchnieniem natchnionej. Lek j3 opuscil, a Slowo naonczas za-
padlo w jej tono, z czasem cialem sig stalo zyjacym pod piersiq matczyng; postac cztowie-
cza powstala i tak dziewiczo poczety chlopiec sig zrodzil; cud to ogromny dla ludzi §mier-
telnych. Cud za$ zaden dla Boga Rodzica i Syna boskiego. Ziemia z wielkg radoscig witala
to dzieci¢ malerikie, wszechSwiat cze$¢ mu oddawal, a tron na niebiosach sig cieszyl”
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Salome, gdy ta potwierdzila dziewictwo Maryi, a nastepnie cudownie
uzdrowil jej uschig reke, co bylo karg za brak wiary Salome w dziewic-
two Maryi po zrodzeniu Jezusa®. Wybranie Maryi na Matke swego Syna
bylo wigc suwerenna decyzja Boga, a nie nagroda za Jej $wietosé. Taka
tez decyzje przekazat Jej podczas zwiastowania aniot, ktéry w zasadzie
z Maryja nie rozmawial, tylko poinformowal Ja o Bozej decyzji:

Pan z toba. Blogoslawiona jeste$ miedzy niewiastami i blogostawiony
jest owoc twojego lona. Oto poczniesz i porodzisz tego, ktéry bedzie Sy-
nem Najwyzszego®”

Maryi wigc oznajmiona zostala decyzja Boga. Jej zastuga natomiast
jest to, ze odpowiedziala na owq decyzje wiarg, podporzadkowujac swo-
je zycie konsekwencjom Bozego zamystu.

Jej ciaza i macierzynistwo wobec Jezusa Chrystusa majg zatem wy-
miar nadprzyrodzony, poniewaz dokonaty si¢ z woli Boga i dzigki Jego
mocy. Poniewaz nie dla wszystkich bylo to oczywiste, w tym takze dla
samego J6zefa, skoro razem jeszcze nie zamieszkali, odwotano sie wiec
do prawa Mojzeszowego i odpowiednich procedur w nim przewidzia-
nych w odniesieniu do niewiernych zon®. Zapowiedziany Zbawiciel,
zgodnie z proroctwem, narodzi¢ mial si¢ w Betlejem. Edykt cesarski, na-
kazujacy spis ludnosci i koniecznos¢ udania si¢ do miejsca swego pocho-
dzenia, uwazany jest tylko za okazje usprawiedliwiajacg narodziny Jezu-
sa w Betlejem i potwierdzajaca prawdziwos¢ proroctwa. W taki bowiem
oto sposéb mialo wypetni¢ sie proroctwo Micheasza 5, 1-2:

# Z proroctwem Izajasza 7, 14 wiaze sie teZ postac biblijnego Symeona. Niektére bo-
wiem teksty Starego Testamentu napisane mialy by¢ w jezyku hebrajskim, inne za$ w grec-
kim. Symeon Humaczy! na jezyk grecki proroka Izajasza, ale popelnil blagd i zamiast ,,oto
panna pocznie” przettumaczyt ,oto dziewica pocznie” Za blad ten zostal ukarany przez
Boga a kara polegala na tym, ze mégt umrze¢ dopiero po narodzinach Emanuela. ,Symeon
- kaplan, ktéry z powodu zlego przettumaczenia proroctwa Izajasza o narodzeniu Chry-
stusa pedzil na §wiecie zycie jako jeniec, i ktéry z powodu posunigtej staroéci miat juz osla-
bione wszystkie zmysty, gdy Chrystus wszedl do §wiatyni, powstat i skoczy! jak koziotek.
I tak sprawdzily si¢ stowa proroka, ktéry prorokowal: «I jesli przyjdzie Zbawiciel, skocza
kulawi i utfomni skokiem jelenia»” — EwAr] 8, 2.

®EwAr] 4, 3.

¥ Zob. Lb 5,11-31. 19, 9; Pwp 22, 22.
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A ty, Betlejem Efrata, najmniejsze jestes wsréd plemion judzkich. Z cie-
bie mi wyjdzie Ten, ktéry bedzie wtadat w Izraelu, a pochodzenie Jego od
poczatku, od dni wiecznosci. Przeto [Pan] wyda ich az do czasu, kiedy
porodzi majgca porodzi¢™

W Betlejem wlasnie, wedlug Arabskiej Ewangelii Janowej, Maryja
w wielkich bélach porodzita Zbawiciela. Wydarzeniu temu nie towarzy-
szyly nadzwyczajne zjawiska, z wyjatkiem zgromadzonych wokoét groty
narodzenia anioléw i upadku poganskich bozkéw?. Narodzony w Betle-
jem Zbawiciel, mimo ludzkiej stabosci, jest Tym, ktéry wypowiada wal-
ke szatanowi, a ludziom przynosi odkupienie®

Podwéjnie Dziewica i Jej wstawiennictwo

Kwestia dziewictwa Maryi w literaturze pozakanonicznej nie jest
jednoznacznie potwierdzana. Oprécz apokryficznych swiadectw przyj-
mujacych nawet Jej podwéjne dziewictwo, spotka¢ mozna tez takie, kto-
re potwierdzaja jedynie dziewictwo przed zrodzeniem, a takze, zwlasz-
cza w pismach gnostyckich, zaprzeczajacych dziewictwu Maryi. Posta¢
sw. Jozefa w Janowej Ewangelii Arabskiej pojawia sie po raz pierwszy wte-
dy, gdy otrzymuje on nakaz stawienia si¢ przed rada starszych, aby wy-
jasni¢ ciaze Maryi, bowiem nie zamieszkali jeszcze razem. Ewangelia
okresla go albo mianem wujka, albo opiekuna Maryi, albo tez jako Jej ob-
lubierica*. Mezem Maryi nazwany jest dopiero po udaniu si¢ z Nazaret
do Betlejem i narodzeniu tam Jezusa. Charakterystyczna cecha tej ewan-
gelii jest fakt, ze w kwestii dziewictwa Maryi nie odwoluje sie ona do
znanej juz tradycji, ale zapewnia o dziewictwie Matki Zbawiciela
w oparciu o $wiadectwa poloznej. Jest Ona bowiem, mimo béléw zro-
dzenia, podwdjnie dziewicy, a wigc tak wedlug ciala, jak i wedlug du-
cha, co podkreslone jest zwlaszcza w tekscie 27, 7: ,Urodzil si¢ z Maryi,
Pani naszej i $wietej Dziewicy; podwdjnie Dziewicy — na ciele i na du-
chu”, jak tez w opisie spotkania z Symeonem. Za zle ttumaczenie proroc-

N EwAr] 5, 1-2.
2EwAI] 7, 1.
® EwA1 8, 3.
¥ EwATr] 4, 5.
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twa Izajasza zostat on ukarany w ten sposéb, ze mégt umrzeé dopiero po
narodzinach Zbawiciela z dziewicy:

I udali si¢ wszyscy razem do $wiatyni, i zastali Symeona zywego,
i wspélnie go pozdrowili. On za$ lezat na ziemi, bo byt juz w wieku bar-
dzo podesziym (...) I zapytali go: , Blogostawiony starcze, czy zblizyl sie
juz czas, w ktérym ma przyjs¢ Zbawiciel §wiata, na ktérego oczekujac po-
zostajesz w wigzieniu zycia?” Odrzekl im Symeon: ,Nadszed! juz czas
Jego przybycia». Zapytali go: ,,Skad o tym wiesz?” Odpowiedzial: ,Czu-
jé, ze odzywa ma reka i juz ustgpil bél, a cierpiala ona od chwili, gdy zle
przelozylem zwrot w proroctwie Izajasza o Zbawicielu ludzi. Upewnila
mnie o tym prorokini Anna, ktéra ze mna przebywa w swiatyni”*

Mimo boléw rodzenia Maryja zachowala takze virginitas post partum,
co potwierdza opis uzdrowienia poloznej Salome, ukaranej wczesniej za
swe niedowiarstwo®. Dlaczego Maryja jest podwdjnie dziewica, tego
ewangelia nie wyjasnia. Mozna jednak domniemywacé, ze dziewictwo
wedlug ciala wyjasnia wlasnie opis dzialania poloznej Salome. Zaré6wno
w kwestii dziewictwa przed zrodzeniem, jak i po zrodzeniu ewangelia
docenia w tych wydarzeniach bardzo pozytywna role Jozefa.

Godny uwagi jest fakt, ze podczas poddania Maryi i Jézefa starote-
stamentalnej probie, majacej dowieé¢ ich win¢ lub niewinnosé, po zo-
rientowaniu si¢ ze Maryja jest w cigzy, cho¢ formalnie matzonka J6zefa
jeszcze nie byla, mamy do czynienia z wydarzeniami przypominajacymi
teofanie na Synaju. Mowa jest bowiem o ols$niewajacym sSwietle, ktére
promieniuje z odzienia Maryi i zdolne jest oswietli¢ gére, z ktérej wyply-
wa Zrédlo Mojzesza. Stycha¢ nadzwyczajny i tajemniczy glos, ktéry ro-
dzi w stuchaczach zdziwienie i przestrach®. Zamierzeniem autora apo-
kryfu bylo potwierdzenie béstwa Jezusa, a w konsekwencji takze
dziewictwa Maryi. Obecnos¢ potoznej Salome, ktéra miata potwierdzi¢
dziewictwo Maryi po narodzeniu Jezusa, réwniez nie jest bez znaczenia.
Autorytet poloznej mial tu stuzy¢ nadzwyczajnej interwencji Boga®.

* EwAr] 8,9-10.

* EwAr] 5-6.

7 EwAI] 4, 6-7.

* 1 Salome wydala okrzyk i rzekla: «Biada mi bezboznej i niewiernej, bom kusita
Boga zywego. Oto reka moja palona ogniem odpada ode mnie». (...) I oto aniot Pariski sta-
nal, i rzekl do niej: «Salome, Salome, wystuchat twa modlitwe Pan wszechwiadny. Zbliz
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W Ormianskiej Ewangelii Dzieciristwa interesujaca jest tez obecnos¢ ma-
géw, ktorzy przybyli do Betlejem prowadzeni przez gwiazde, celem zto-
zenia holdu nowo narodzonemu Krélowi. Skad bowiem wiedzieli oni o
Krolu narodzonym z matki dziewicy i ztozonym w ztobie? Autor odpo-
wiada krétko: poniewaz czytali oni Testament Adama, ktéry przekazat on
swemu synowi Setowi. Po upadku Adama, Bég zapowiedzial mu, ze w
odpowiednim czasie poSle na ziemi¢ swojego Syna, ktéry przywrdci
Adamowi utracong godnos¢®. Nadzwyczajnos¢ wydarzenia nie koncen-
truje sie tu jednak wokét gwiazdy, ale wokét matki i dziecka. Niezwykly
jest tez opis powrotu Swietej Rodziny z Egiptu. Ktéregos dnia natkneta
si¢ ona na grupe rozbdjnikéw. Ci, najpierw wypowiedzieli wiele obrazli-
wych stéw wobec Jezusa, nazywajac Go po imieniu, mimo ze nigdy
wczesniej Go nie znali, a nastepnie zgodnie oswiadczyli, ze jest On Zba-
wicielem $§wiata, a Maryja Dziewica Jego Matka®.

Dziewictwo Maryi ,$wiete i nienaruszone” potwierdza nawet Ewa,
ktéra przybyla do Betlejem, by odda¢ hold nowo narodzonemu. Po
uczynieniu tego i zlozeniu dzigkczynienia Bogu Ewa, wracajac z groty
narodzenia, dzieli si¢ ta nowing z niewiastg imieniem Salome*'. Najsil-

twa reke do dziecigcia i obejmij je, i stanie si¢ twoim zbawieniem i rado$cig». Przejeta rado-
§cig zblizyla sie Salome do dzieciny i objela je méwiac: «Uwielbiam go, poniewaz ten jest,
ktory narodzil si¢ krélem Izraela»” — ProtEw]Jk 20, 1-3.

¥ ,Oto, gdy Adam opuscit raj, a Kain zabil Abla, i Adam byl bardziej zgnebiony $miercia
syna niz z tego, ze musial opusci¢ raj, Pan Bég sprawil, ze Adam zrodzil Seta, dzieci¢ pocie-
szenia. Poniewaz jednak Adam wpierw chcial sta¢ si¢ Bogiem, B6g w nadmiarze swego milo-
sierdzia i swej miloéci do rodzaju ludzkiego, postanowil sta¢ si¢ czlowiekiem. Przysiagt na-
szemu pierwszemu 0Ojcl, Ze napisze na jego pro$be i swoim palcem opiecz¢tuje pergamin ze
zlotymi literami, majacy taka tres¢: «W roku tysiac sze$ésetnym, si6dmego dnia, posle mego
Syna jedynego, Syna czlowieka, i on z powrotem przywrdci cie do pierwotnej godnosci. Wte-
dy ty Adamie, bedac zlgczony z Bogiem w twoim ciele, ktére bedzie nieSmiertelne, staniesz
si¢ Bogiem, mogac jako jeden z nas rozréznia¢ dobro i zto». Ten to dokument, zapieczetowa-
ny i zamknigty Bozym palcem Medrcy przyniesli Jezusowi” - EDzOr 11, 23.

“EwAr] 10, 5.

4 Skoro Jozef i pierwsza nasza matka zobaczyli to wszystko, upadli na twarz na zie-
mig, a glos$no dzigkujac Bogu, oddawali Mu chwalg (...). Po czym nasza pierwsza matka
Ewa opuscila grote. Wtem zobaczyla niewiast¢ imieniem Salome, ktdra szla z miasta Jero-
zolimy. Nasza pierwsza matka Ewa udala sie naprzeciw niej i powiedziala: «Zwiastuje ci
radosng i dobra nowing: mloda dziewica, ktéra z pewnoscia nie znala meza, w tej grocie
wydala na $wiat niemowle. (...) To prawda, a dziewictwo jej pozostalo $wiete i nienaruszo-
ne»” - EwDzOr 9, 14.
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niejszym jednak argumentem potwierdzajacym dziewictwo Maryi jest
Swiadectwo samego szatana, ktéry po wskrzeszeniu Lazarza o$wiad-
czyl, ze dzieta dokonywane przez Chrystusa, zrodzonego z Maryi Dzie-
wicy, powoduja upadek jego krélestwa*. Z woli samego Boga zatem
Chrystus jest jedynym Zbawicielem, a Jego Matka Dziewica®.

Niektérzy Ojcowie Kosciota przywoluja ,,bledna”, ich zdaniem, trady-
cje, w swietle ktorej dziewictwo Maryi bylo tez kwestionowane. Powodem
tego byly rézne wersje smierci Zachariasza, ojca Jana Chrzciciela. Wedlug
Protoewangelii Jakuba, Zachariasza zamordowali wyslannicy Heroda po
jego rozkazie wymordowania w okolicach Betlejem wszystkich nowo na-
rodzonych dzieci. Elzbieta dowiedziawszy sie o rozkazie krélewskim,
ukryla sie z Janem w gérach. Poniewaz Zachariasz nie chcial zdradzi¢ wy-
stannikom Heroda miejsca pobytu zony i syna, zostal przez nich zamor-
dowany w $wigtyni*. Inng wersje¢ $mierci Zachariasza, ktérej powodem
byta obrona dziewictwa Maryi, przytacza Orygenes:

Lecz doszla do naszych uszu tradycja, wedle ktérej jest pono¢ w $wig-
tyni pewne miejsce, gdzie tylko dziewice moga si¢ znajdowac, i modli¢
sie¢ do Boga (...). Maryja, porodziwszy Zbawiciela, przyszia do $wiatyni,
by sie modli¢, i stanela w tym miejscu zarezerwowanym dla dziewic, one
za$ jej wzbranialy, wiedzac, ze porodzila syna. Wtedy stanal Zachariasz
i rzekt do wzbraniajacych jej, ze jest ona godna znajdowac si¢ w tym miej-
scu zarezerwowanym dla dziewic, gdyz dotad pozostala dziewica. I tak,
poniewaz Zachariasz dziatat jakoby jawnie przeciw Prawu - pozwolit bo-
wiem niewiescie stanac na miejscu zarezerwowanym dla dziewic — zostal
zamordowany przez mezéw swego pokolenia pomigdzy $wiatynig a olta-
rzem®

Inng jeszcze wersje $mierci Zachariasza przytacza s$w. Hieronim
a $wiadectwa, na ktdre si¢ powoluje, nazywa , majaczeniem apokryféw”#,

2 EwATr] 36,8.

# Zob. E. Peretto, Percorsi mariologii nell’antica letteratura cristiana, Citta del Vaticano
2001, s. 217.

* ProtEwJk 23, 1-24, 14.

® In Mt Comm. sep. 25. PG 13, 1631.

* Inni jeszcze chca uwaza¢ go za Zachariasza, ojca Jana, twierdzac na podstawie ja-
kich§ majaczen apokryféw, ze dlatego wlasnie zostal zabity, bo prorokowatl o przyjsciu
Zbawiciela” — In Mt 4 ad 23, 35. CCL 77,219 n.
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Apokryfy odnalezione w Nag Hammadi charakteryzuja si¢ wielkim
wplywem gnostycyzmu, ktéry przejawia si¢ nie tylko w licznych znie-
ksztalceniach doktryny chrzescijaniskiej, ale i w swoistej antropologii,
ktéra lekcewazy wprost kobiety. Wéréd nich niekwestionowany prym
wioda: Koptyjska Ewangelia Filipa i Koptyjska Ewangelia Tomasza. Filip mial
za zle Chrystusowi, ze w Jego towarzystwie przebywaly czesto trzy nie-
wiasty: Maryja, Jego matka, Jej siostra i Maria Magdalena, ktéra nazywa
~Jego towarzyszka”?¥. Tomasz ustami Piotra Apostola prosi Chrystusa,
by odprawit z ich towarzystwa Maryje:

Rzek! im Szymon Piotr: , Niech Mariham odejdzie od nas. Kobiety nie sa
godne zycia”. Rzekt Jezus: ,Oto poprowadze ja, aby uczyni¢ ja mezczyzna,
aby stala si¢ duchem zywym, podobnym do was, mezczyzn. Kazda kobie-
ta, ktéra uczyni siebie mezczyzna, wejdzie do krélestwa niebios”*

Nie ma tu wprawdzie bezposredniego kwestionowania dziewictwa
Maryi, ale jest totalna dezaprobata wobec plci zenskiej, skoro kobiety nie
sa godne zycia i nie moga by¢ zbawione, o ile nie stang si¢ mezczyznami.
W wierszu 83 Ewangelii Filipa jest wprawdzie odniesienie do kwestii dzie-
wictwa Maryi, ale pojmowane jest ono w typowo gnostycki sposéb®

Pisma apokryficzne wyrazajac wiare w dziewicze macierzyristwo
Maryi, daja tez jednoznaczny wyraz przekonaniu o wstawiennictwie
Matki Bozej. Wedrdéwki Bogarodzicy przez meki albo Stowianska Apokalipsa
Maryi ukazuja Boza Rodzicielke, jak w towarzystwie archaniota Michata
zwiedza pieklo, gdzie przyglada si¢ grzesznikom i ich karom tylko po
to, by prosi¢ o przebaczenie dla nich®. Chrystus zstepuje do piekiel, by
oglosi¢ odkupienie, Maryja — by wyjedna¢ przebaczenie.

7 EwF 32.

®EwTm 114.

* ,Adam powstal z dwu dziewic: z ducha oraz z dziewiczej ziemi. Dlatego to Chry-
stus zrodzil si¢ z Dziewicy, aby biad, ktdry powstal na poczatku, naprawic¢”

* Bogarodzica znowu prosi: ,Okaz lito§¢ Panie, wobec grzesznikéw, zmiluj si¢ nad
tymi, ktdrzy sa dzielem rak Twoich, bo po calej ziemi imi¢ Twoje wymawiaja i wolaja do
Ciebie zewszad, z kazdego miejsca swojej kazni. Wszedzie tez stycha¢ jedno blaganie wiel-
kie: «Pani Najswigtsza, Matko Boga, poméz nam!» Od swojego urodzenia kazdy czlowiek
zwraca si¢ do mnie: «<Matko Boza, przybadZ mi na pomoc». A wtedy Pan powiedzial do
niej: «Postuchaj, Panno Swieta, Bogarodzico: nie ma czlowieka, ktéry wzywalby Twojego
imienia, a ktérego Ja opuscilbym w niebie czy na ziemi»” - ApM, Wstawiennictwo Maryji,
[w:] Apokryfy Nowego Testamentu, t. 3, dz. cyt., s. 290.
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Janowa Ewangelia Arabska glosi, ze na prosbe Maryi Jezus dokonywat
cudownych znakéw. Jako pierwsza doswiadczyla tego potozna Salome,
ktora watpiac w dziewictwo Maryi, ukarana zostala uschnieciem reki,
a po stwierdzeniu dziewictwa i uzdrowieniu reki zwrécita sie do Matki
Chrystusa i z piesniga pochwalng ku czci Boga i Odkupiciela, w tresci
przypominajacq piesni z Ksiegi Daniela 3, 57-88°'. Jej stowa skierowane
do Maryi wyrazaja wielka wiare i ufnos¢ w moc nie tylko wstawienni-
cza, ale i sprawcza Bozej Rodzicielki, poniewaz ,blogoslawiony ten, co
wzywa pomocy Maryi, naszej rodzicielki co do ciala, i kto wspomina
o Niej, kornie blagajac i proszac Ja, bowiem krélestwo nieba bedzie jego
mieszkaniem” Do samej Maryi skierowala natomiast nastepujace stowa:
,Zmiluj sie nade mng Pani, zmiluj si¢ nade mna Matko Swiatta, zmilyj
si¢ nade mng mieszkanie Ducha, zmiluj sie nade mna Boza Matko” Na-
stepnie prosi Ja o wstawiennictwo u Syna, a Maryja sugeruje jej, by
zwrdcila sie Don z modlitwa: ,,Pro$ o milosierdzie Tego, Ktérego oczer-
nialas i w Ktérego watpilas”. Maryja, w przekonaniu arabskiego apokry-
fu, nie jest Ta, ktéra odpuszcza grzechy w imieniu Boga. Jest jednak Ta,
ktéra moze wskazaé krétsza i pewniejsza droge, prowadzaca do ich od-
puszczenia®. Stad tez prosba Salome do Maryi, aby blagala Syna, ktéry
z Niej wzigl ludzkie cialo, by zechcial odpuscic¢ jej grzechy. Widzac jej
wiare, Maryja bierze uschlg reke potoznej, nastgpnie dotyka nig ciata Je-
zusa, w efekcie czego reka powraca do swej wczeéniejszej Sprawnosci.

Do podobnych wnioskéw prowadzi réwniez opis uroczystosci we-
selnej w Kanie Galilejskiej. Kiedy zabrakto wina (Ewangelia mocno eks-
ponuje niedopatrzenie ze strony starosty weselnego imieniem Dakimas),
Maryja zwraca si¢ do Syna ze stowami: ,Starosta weselny nie sprawdzit
sig, brakuje wina” Jezus odpowiedziat Matce: ,,Co mnie i Tobie niewia-
sto? Jeszcze nie nadeszla godzina na to, o co prosisz?” Godzing ta,
w przekonaniu autora apokryfu, miato by¢ nawrdcenie Judei, ktora jed-
nak pozostaje dalej w swym grzechu®. Mimo ze Judea slyszala juz o wie-
lu cudownych znakach zdzialanych przez Jezusa (opis umieszczony jest
nie na poczatku publicznej dziatalnosci Jezusa, ale w jej koricowym okre-

5! EwAr] 6, 1-3.
%2 Zob. E. Peretto, Percorsi mariologii..., dz. cyt., s. 263.
* Zob. tamze, s. 264.
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sie), Judea dalej trwa w niewierze. Rola Maryi sprowadza si¢ tutaj jedy-
nie do wstawiennictwa, ale jest to wstawiennictwo w niezwykle donio-
stej sprawie: chodzi bowiem o nawrécenie i wiare w Jezusa jako Syna
Bozego. Nie prosi zatem stug o wypelnienie tego, co powie Jezus. Ona
tylko zapoznala Syna z zaistnialg sytuacja, a nastepnie usuwa sie w cien,
bo na tym zakonczyla sie Jej rola. Decyzja nalezy do Jezusa, bo na Nim
koncentruje si¢ opisywane wydarzenie. Jezus czyni zado$¢ prosbie Ma-
ryi, a Jego slowa potwierdzaja wstawiennicza moc Matki: ,,Blogostawio-
ny ten, kto przywotuje pomocy Maryi, mojej Matki w odniesieniu do cia-
la, kto do Niej si¢ zwraca i modli, poniewaz do niego nalezy Krélestwo
niebieskie”>*.

Na krétko przed $miercia Maryja dokonala jeszcze jednej, bardzo
istotnej dla Kosciola rzeczy. Przekazala mianowicie sw. Pawlowi tajem-
nice i doktryne Chrystusa, ktére osobiscie od niego otrzymata®. To od
Niej zatem apostol Pawet otrzymat nauke, ktéra okresla mianem , mojej
ewangelii” (2 Tm 2, 8). Ona tez przekazala mu informacje dotyczace
Ewangelii dziecinstwa, ktére nastepnie obszernie opisat Lukasz. Trady-
cja ta znalazla kontynuatora w osobie Dionizego Areopagity, ktéremu to
Pawel przekaza¢ mial tajemnice otrzymane od Maryi. Wedlug tradycji
Piotrowej natomiast, pierwszy apostol swemu uczniowi Klemensowi
przekazal tajemnice Chrystusa wraz z informacjami o przodkach Ma-
ryi*. Interesujace wydaje sie by¢ zgodne przekonanie obu tradygji, ze in-
formacje przekazane przez Maryje Pawlowi i przez Piotra Klemensowsi,
pochodza z tego samego Zrédla, ktérym jest Jezus Chrystus. Zaréwno
bowiem Klemens, jak i Dionizy, cho¢ na r6zny sposob, to jednak przeka-
zuja dalej t¢ sama prawde o Chrystusie.

Cho¢ apokryfy nazywane bywaja ksiegami swietymi, ale nieuznany-
mi przez Kosciél za kanoniczne i natchnione, ze wzgledu na liczne biedy
i niescislosci w poréwnaniu z pismami kanonicznymi, to jednak sg one
tez $wiadectwem wiary chrzescijan pierwszych wiekéw, a nawet i wie-
kéw znacznie péZniejszych. Czesto posiadaja tres¢ analogiczna albo spo-

¥ EwATr] 37, 71.
“EwAr] 7, 8. 56, 5.
% EwAI] 56,5 - 6.
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krewniong z ksiggami kanonicznymi i powotuja sie na natchnionego au-
tora (prorok, apostol, ewangelista). Ich poglady teologiczne sa na ogét
wyrazem teologii judeochrzescijaniskiej, a niejednokrotnie ulegaja wply-
wom chrzescijaniskiej gnozy. Nawigzujac do doktryny Kosciota apostol-
skiego, zwlaszcza na terenach poganochrzescijaniskich, prezentuja dok-
tryne odbiegajaca od oficjalnej, ubogacajac ja dodatkowo aspektami
fantazyjnymi i cudownymi, bedacymi wyrazem ludowej wyobrazni.
Apokryfy jednak zawierajg tez gleboka teologie. W wielu przypad-
kach teologia ta poréwnywalna moze by¢ z teologia biblijng. Ubarwianie
jej wyobraznia, fantazja i cudownoscia, nie musi §wiadczy¢ o zlej woli
autoréw ksiag apokryficznych. Chrzescijaristwo dlugo zmagalo sie, a na-
wet zmaga si¢ dalej, z Chrystusowymi zasadami dobrej nowiny o zba-
wieniu”’. Nie mogac jej dostosowa¢ do swojego sposobu myslenia, po-
stugiwano sig¢ innymi argumentami, ktére mialy przekona¢ watpiacych.
W odniesieniu do doktryny z zakresu mariologii, apokryfy nie tyle
przedstawiaja $wiadectwa historyczne i nowe prawdy, ile raczej inter-
pretuja te, ktére byly juz powszechnie znane®. Jesli w argumentacji
i uzasadnieniu ubarwiaja je i upigkszaja, to znaczy, ze wtedy, tak jak
i dzi$, byly trudnosci w akceptacji doktryny”. Nieodrzucanie jej, ale po-
szukiwanie przekonujacych na 6wczesne czasy uzasadnien, $wiadczy
raczej pozytywnie o tych, ktérzy borykali sie z akceptacja doktryny obja-
wionej lub, kierujac sie dobrymi intencjami, przedobrzyli w zmyslonych
faktach i ich interpretacji. Mariologiczna wiara Kosciola, wyrazona badz
to w pismach kanonicznych, badZ apokryficznych, poza drobnymi szcze-
gotami, nie rézni si¢ istotowo od maryjnej wiary wspolczesnego Koscio-
la®. R6zni sie natomiast przywotaniem Zrédet teologicznych, poszuki-
waniem nowych argumentéw i bardziej przekonujacych uzasadnien.

* Dotyczy to miedzy innymi doktryny o grzechu pierworodnym. Apokryfy czesto
uzywaja na jej okreélenie terminu mysterion, ktéry Ojcowie Kosciola odnosili do trudnych
i niedajacych sig wyjaéni¢ prawd doktryny objawionej.

* Jak bowiem mozna bylo uzasadni¢ dziewictwo Maryi, jesli nie odwolaniem sig do
$wiadectwa potoznej.

* Dotyczy to zwlaszcza apokryféw opisujacych Wniebowzigcie Maryi, ktére obce sa
$wiadectwom biblijnym.

® Oczywiscie nie dotyczy to dogmatu o Niepokalanym Poczgciu, o ktérym nie wspo-
minaja nie tylko apokryfy, ale i Biblia.
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Madre della Lucidita e Doppia Vergine nella luce degli apocrifi
Riassunto

La letteratura apocrifa con le sue domande e le sue risposte si prolunga mol-
to oltre I secoli dell’affermazione del cristianesimo nel mondo pagano e raggiun-
ge il Medioevo nei due versanti di prima e dopo I'anno mille. In questo lungo
lasso di tempo ha un suo ruolo il monumentale Vangelo arabo di Giovanni, che
riflette le difficolta e le speranze dei cristiani venuti a stretto contatto col montan-
te mondo musulmano. Alcuni riferimenti a Maria mostrano che autore si era
fatta una idea precisa dell’intercessione della Madre del Signore, che viene pre-
gata di intervenire press oil Figlio, come mostra il macarismo: “beato colui, dice
il Signore, che invochera l'aiuto di Maria, mia Madre quanto al corpo” Questo
apocrifo ha tutti I crismi di una testimonianza di un tempo particolarmente diffi-
cile per la conservazione della fede cristiana. Maria serva di Dio e unita al Cristo
con vincoli di ineffabile amore, unici e irripetibili, idealmente rivolta verso 1'u-
manita, come lo era il Cristo sulla croce, continua a compiere nell’eternita beat ail
grande gesto di ricostruzione dell’immagine di Dio nell'uomo.

Sono alcune tappe, colte nella loro dimensione letteraria, del lungo percorso
della ricerca sul ruolo di Maria nella storia, che ha coinvolto e impegnato uomini
e istituzioni in tutte le epoche del cristianesimo. Mostrano nella loro delimitazio-
ne, come luci accese lungo un sentiero, che I'attenzione alla madre del Signore
non € un‘epoca piuttosto che di un’altra, ma accompagna, ora piu ora meno pale-
semente, ’evolversi del tempo degli uomini e quello della chiesa.



